
У Лео возникло ощущение, что сейчас откроется нечто абсурдное.

- Мой отец говорил мне, что мужчина должен быть гордым и властным, иначе его сочтут
слабым и ненадежным, ни одна женщина не влюбится в такого мужчину."

Твой отец явно имеет специфические взгляды на отношение между мужчиной и жениной.

Лео мысленно выругался и с сочувствием посмотрел на Артура. Он похлопал его по плечу и
сказал: "Удачи."

Артур был тронут, он уже не находил Лео таким ненавистным, как раньше. Он искренне
спросил: "Что думает обо мне Далия?"

Лео был достаточно мудр и тактичен, чтобы не разрушить мечту молодого и наивного в
некоторых вопросах человека, и сказал: “Далия другая, она сильная и доблестная, но в то же
время и добрая. Если ты хочешь произвести на нее впечатление, я предлагаю тебе изменить
тактику."

Артур изобразил задумчивое выражение лица, - “Но мой отец сказал...”

Лео оборвал его: "Каждая женщина отличается, ты не можешь пойти за женщиной,
основываясь на опыте другой, или не говори мне, что у твоего отца были десятки женщин."

Артур поспешно ответил: “Нет! Мой отец предан моей матери. Они оба были солдатами и
встретились на поле боя, вместе сражались и полюбили друг друга. Моя мать всегда говорила,
что мой отец был харизматичным и сильным, и именно поэтому она влюбилась в него."

Судя по всему, твоя мать, вероятно, львица, конечно, такая женщина влюбляется только в
мужчину, которого ты описал.

Лео оставил свои мысли при себе и сказал: "Постарайся измениться, будь более сговорчивым и
не смотри свысока на других. Далия ненавидит таких людей."

Артур был ошеломлен: "Правда?"

Лео уже собирался ответить, когда почувствовал что-то, его лицо изменилось, и на нем
появилось холодное выражение. Артур уже собирался спросить, что случилось, когда Лео
схватил его за воротник и рванул прочь.

Артур, "#@&!!"

Лео двигался так быстро, что Артур не мог говорить, его слова путались, когда сильный ветер
дул ему в лицо.

Вскоре после того, как Лео увидел впереди сражение, Далия и Сэм столкнулись с человеком в
темно-красном костюме, они были тяжело ранены и истекали кровью. Несколько агентов
неподвижно лежали на земле. Большинство из них были без сознания, в то время как
некоторые были мертвы.

Слишком далеко.

Лео посмотрел на Артура и сказал :"Сожалею что доставил неудобства "

Что?



Прежде чем он успел сообразить, что происходит, Лео швырнул его, словно артиллерийский
снаряд, Который Артур разорвал в воздухе. Воздух хлестал ему в лицо с такой силой, что
лицевые мышцы дрожали, как вода.

К черту тебя, Лео!

Однако Артур все еще был классом А, он заметил, что происходит, и холодок промелькнул в
его глазах. Холодный воздух просочился из его тела, два пистолета были вытащены, когда
Артур моргнул и прыгнул на несколько метров вперед.

Человек в красном костюме уже собирался ударить Далию, когда почувствовал, что его
преследует убийственное намерение.

- О?

Он обернулся и был встречен парой ледяных глаз.

Бах! Бах!

Прозвучали два выстрела. Мужчина махнул рукой, пули отлетели в сторону. Артур снова
моргнул и оказался прямо перед мужчиной. Пистолет был направлен ему в голову.

Бах! Бах! Бах!

Снова раздались выстрелы. Холодный воздух, казалось, разлился вокруг него, мужчина
изобразил удивленную улыбку. Он повернул голову и стал ловить пули.

- “Ну-ну, класс А с двумя способностями, ты, должно быть, знаменитый Артур, не так ли?."

Его снисходительный голос вместе с вывернутой головой заставили Артура вздрогнуть, однако
пропитанная кровью фигура Далии вывела его из оцепенения, видя это ярость закипела внутри
него. Этот человек посмел обидеть Далию!

Сэм увидел, что прибыло подкрепление, и прыгнул внутрь, Далия была слишком ранена, чтобы
двигаться, и упала.

Мужчина стоял лицом к лицу с двумя классами " А " и все же не выказывал никаких признаков
страха, он просто двигался шаг за шагом. Однако каждый его шаг имел свой ритм и помогал
уворачиваться от атак Сэма и Артура.

Сэм пользовался дробовиком, он был больше и имел более большой ствол в сравнении с
обычными моделями. Его руки распухли, и вены вздулись вокруг них, словно черви. Каждый
выстрел содержал достаточно энергии, чтобы разнести железобетонную стену по кускам.
Против двух Экстраординарных людей с такими способностями человек должен быть в
невыгодном положении, однако он показывал беззаботную улыбку и, кажется, словно
прогуливается среди града пуль.

- “ Что ж, похоже, время игр закончилось, джентльмены. На нас напал зверь."

Он оглянулся, и в его сторону ударил леденящий свет. Как раз в тот момент, когда его
собирались разрезать пополам, он исчез. Луч пронзил землю и оставил глубокий шрам,
прежде чем врезался в маленький домик и расколол его надвое.

Лео приземлился как перышко сразу после этого, его взгляд скользнул мимо того места, где



был шрам от меча, и вернул меч обратно в ножны.

Сэм бессильно сел и глубоко вздохнул. Артур немедленно подошел к Далии, чтобы помочь ей.

- “Я могу встать."

Она явно отвергла его, Артур сухо посмеялся и отступил.

Лео усмехнулся, увидев это, он отвернулся и подошел к Сэму. "Все в порядке?”

Сэм перевязал кровоточащую ногу куском ткани и сказал: "Да, никогда бы не подумал что мы
попадем в засаду."

Лео кивнул и спросил с замешательством, "И часто у вас такое бывает?"

Сэм покачал головой, посмотрел на своих людей, лежащих на земле, и торжественно сказал:
"Такое случается, но не так как сейчас, класс S редко делают ходы подобного масштаба."

-“Что делаем дальше?"

Сэм посмотрел на свою кровоточащую руку и сказал: "Похоже что-то случилось”

Лео согласился с ним, такие события редко когда возникают спонтанно. Вскоре остальные
догнали и расчистили территорию, мертвецов увезли и похоронят с почестями. Их семья
получит компенсацию и заботу от правительства.

Вернувшись на базу, Сэм провел совещание.

- “Мы понесли некоторые потери в этой битве, но смогли проанализировать его способности."

Лео с некоторым сомнением спросил: "Это скорость?

- “Да, - кивнул Сэм. - У него есть все способности обычного Экстраординарного, но в несколько
раз умноженные, однако его особые способности не так уж сложны, это просто чистая
скорость."

- “Он может двигаться с невероятной скоростью и гибкостью, и у него богатый боевой опыт.
Он-опасный противник, мы сражались с ним всего минуту, прежде чем появились вы, ребята. И
за эти шестьдесят секунд он уничтожил пятнадцать агентов класса С, убил двоих и почти
уничтожил двух агентов класса А."

- “Вывод: он чрезвычайно опасен. Но дело в том, что он взял на себя инициативу и напал на
нас, из этого возникает вопрос: какова его цель?"
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